Huszics Aliz (PPKE): Additiv kifejezések fokuszérzékenysége a magyarban

Az elbadasom célja az (1)-ben illusztralt is, a szintén és az akarcsak additiv kifejezések
fokuszérzékenységének vizsgalata szemantikai, szintaktikai és prozddiai szempontbol.
Hipotéziseim a kovetkezok: (i) a vizsgalt kifejezések kozos jellemzoéje additiv jellegiik,
amelynek kovetkeztében alapvetd hozzajarulasuk a mondat jelentéséhez megegyezik; (ii) teszik
ezt ugy, hogy eltérd szintaktikai tulajdonsagokat mutatnak mind pozicid, mind szintaktikai
kategoria szempontjabol; illetve (iii) fokusztartomanyuk kijelolésében elsddleges szerepet tolt
be a mondat prozodiai mintazata.

(1) a. Anna is felemelte a zongorat.
b. Anna szintén felemelte a zongorat.
c. [Ili felemelte a zongorat] Akarcsak Anna.

A magyar nyelvli generativ szakirodalomban az is kifejezés — mint az additiv kifejezések
prototipusa — idénként kvantorként jelenik meg, hivatkozva a disztributiv olvasat kivaltasara
(E. Kiss 2002). A nemzetkozi szakirodalomban az additiv kifejezések fokuszként vannak
szamon tartva, amely mellett érvként hozhato, hogy ezen kifejezések esetében is megtorténik
az alternativahalmaz aktivalasa, azonban nem azonosito-kirekesztd értelmezéssel, hanem
egzisztencialis preszuppozicioval (Krifka 2008; pl. (1) esetében: van (még) valaki, aki felemelte
a zongorat). Amint Kenesei (2002) ramutat, a fokusz jegyet értelmezhetjiik szemantikai,
prozodiai és szintaktikai szempontbol, amelyek eltéré tartomanyokat jelolhetnek ki. A
szakirodalmi eldzmények felhasznaldsaval célom az, hogy ezeket a fokusz-fogalmakat az
emlitett kifejezések tekintetében megvizsgaljam, és az eredmények tiikrében tisztazzam.

Az (1)-ben illusztralt harom additiv elem kozotti hasonlosag az imént emlitett
szemantikai aspektuson tal a prozodiai mintazatban is tetten érhetd: ezen kifejezések
fokusztartomanyaba tartozo Gsszetevok prominens hangsulyt viselnek (Varga 2016), ahogy a
(2) példasor mondatai is szemléltetik.

(2) [Sandor bemutatta Beat Gézanak. De ez még nem minden!]
a. |Anna is bemutatta Beat 'Csillanak.
b. Akdresak 'Anna 1'Hugét.
c. Sandor 1'Hugot ICsillanak lszintén ‘bemutatta.

Eldadasomban bemutatom, hogy a szdéban forgd kifejezések fokusztartomanyukat eltérd
szorendi ¢és informacidcsomagoldsi stratégiaval jelolik ki. Tovabba amellett érvelek, hogy a
szakirodalomban rogzitett sziik és tag fokuszos értelmezés (pl. Balogh—Langer 2022) mellett
elkiilonithetlink egy koztes szintet. A (2)-es példasor mondataiban a vizsgalt kifejezések nem
csupan egyetlen OsszetevOvel asszocialédnak, mint a sziikk fokusz esetében, illetve nem
vonatkoztathatok a VP/mondat egészére, mint a tdg értelmezésben, hanem az Gsszetevok
rendezett parjaira (altaldnossagban pedig rendezett n-esekre) vonatkoztathatok.

is. Az is partikula bemutatdsat kovetden részletes vizsgalatat nyujtom a szakirodalomban még
nem targyalt szintén és akadrcsak kifejezéseknek. Az eldbbi kifejezésrdl azt allitom, hogy egy
olyan k6zéps6 hatarozd (Surdnyi 2008), amely mindig hangsulyos, utdbbir6l pedig azt, hogy
egy olyan kotdsz6, amely minden esetben megkdveteli tagmondatanak elliptikus szerkesztését.
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